) Empranger/Consignée/Desunataire

Via dei Gerani, 5
1-70026 Modugno

'(-2) Empfangs- und Bearbeltungsvermerke/ Lieferschein
Remarks/Observellons
Magna PT S.p.A. Al

00105075

(4) Versanddatum/Date of delivery/
Date de livraison

15.11.2018
5] Lielerany/VendonF ournissedr &) Fracht {77 Anlieterung (Is1) Rechaung
Lieferantenrr. 91000189 el | |uirel | Waggon|  [Spediteur
. . . EUR [rrachigut [remd, Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH o R gg ‘f
Am Weidenbroich 24 E;,ess .224’-&
42897 Remscheid Post
[10) Ihre Zeichen!  |(11) Bestellung Nr./your atder 115) Zusatzdaten des Bestellers | {12) Unsere Abtelungiour refd  |(13) Hausiul _ |{14) Unsere AuftragsnrJjour NoJnoire No.
bour ref.fvotre ref.  votre ordre nolre réf.
413 550003100402 AB5311
13.10.2011
19) Versandart/ShipmentExpéditian [{rei {20) unfref{21) Verpeckungsart! (22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg {24)
Packing/Emballage
durch Spedition X Siehe unten LKW Brutto 333,00 254,10 Netto
26) Versandanschnft!Shipping address/Destinatalre 26 bIac?teﬂe_
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
Z7)  [(ZB} Sachnummer JOrawing NoJ [ (29) Bezelchnung der Lieferung/Lelstung/Descnpton |30} Mengel 0 {40) Empféngervermerke
Pos.) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantits [Einhelt [pgenge f1st) 4]~ Vermerke
1 |0558725300 Kupplungsscheibe 2.625 [Stk
(2154.01)
1 x Kunst.Pal-Bari
6 x TBA-520881 0Stk
1 x TBA-520881 755tk
17 x TBA-520881 1508tk
1 x TBA-520892
24 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
24 x Seltenfaltenhaube VCI
fiir KLT 4317
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: —3625
Quantita effettiva
Tipo imballaggio:
Quantita 1mballi:/f
Conformita alfe schede d'imballo:
Datzsontrollo: A1t . _/18
o~
(42) Eingangsverrerke (43) Mengenprufung [44) Giteprufung/Pruibericht A5y Empranger 46) Rechnungsprufung
Dalum
Name/
Nr




1) Versender/Lieferant

2} Lieferantennr Q1000189
finova Feinschneidtechnik GmhH

Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid
Telefon 02181/5631-0

5) Beladestelle

4

8) Sendungsnummer (00408330

3) Speditionsauftragsnr.

4) Versendermr. beim Versandspediteur:

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Datum

9) Versandspediteur

11) Empfénger

12) Kundennr. 16011

15.11.2018 17:00

7) Relationsnr.

10) Spediteurnr.

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5
70026 Modugno
ITALIEN

Telefon Telefax

13) Bordero-Ladelistenny,

14} Anliefer-/Abladestelle

14248

SvevaTrans s.r.l.
Via dei Gerani, 5

15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur

70026 Modugno 16) Elntreffdatum 17) Eintreffzeit
ITALIEN
18) Zelchen und Nr./Lieferscheinnr. 119) Anzahl|20) Packmitteltyp 21) | 22) Inhalt 23) Lademittel- [24) Bruttogewicht
SF gewicht kg kg
00105075 1[Kunst.Pal-Bari | 0| Kupplungsscheibe 0,00
00105075 24[TBA-520881 0| Kupplungsscheibe 0,00
25) Summe 1 26) Rauminhalt cdm/Ledemeter Summen 27)0,00 28} 333,00
29) Gefahrgutklassifikation 30) Gefahrgutbezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusétzl. Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert fir SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versendemnachnahme
Liefe zu decken mit
rung ab Werk SLVS-Verbotskunde
36) Anlagen 36) Auftragsnr. Kunde 37) Kontierung
0 38) Transportmittelnr. LKW
39) LKW-Code
40) Versandart Blyﬁfﬁﬁﬂd per Sngdm‘mtﬁ) Abrechnungsschl.
42) Empfangsbestétigung des Warenempfédngers:
43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung vollstndig und in ordnungsgeméfem Zustand dberommen
Remscheid, 15.11.2018
Datum Uhrzeit Unterschrift Firmenstempel/Unterschrift
45) Es gelten die Allgemelnen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp). 44) Die Sendung enthdlt  davon getauscht 46) filr Spediteur
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs Euro-Flachpal.{FP) Euro-Flachpal.(FP) (Speditionsabrechnung)
Euro-Gitterpat{GP) Euro-Gltterpal.(GP)

(Platz fiir Barcodefelder)

2) Lieferantennr.

T

10} Spediteurnr.

I

Sendungsnummer

LT

108330*
13) Bordero- ILadeIlstennr.




- " o 45‘1.44. ‘czt"

PR e-..,—i.-s-vf—-w‘ ey

G M m—:zmﬁ‘ enﬂT NAKWNF‘?ST&; e

~-:.H "=.|" ey

LR et o VWA EXPress:oz
507 ,m-m;"“ ? L £ g e T “.;.
= %@%595 -

", 07 RyE
g % INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr, A RV, s
. e Z P .\ - §
% R LN ;Taio ﬁqpra(rapndrehé‘-fEokudhylou]qdﬁéno]lnak.lr minka ‘?f ) 3. 8 i %
. S * - Y w vple;lnénoﬁnfﬁilntéh“idoprasif(CMR) : v T
i « ; . PP I 5
R = - - . Dlese”aalurdarUnmqnlaﬂleglauc’h lmfa]]e,eg{,mr eg;n‘t-]l(gen,&bmachung&an " s
L an \r y E: =7 ) q-
v o5 20 If dﬁﬁ‘jﬂmm f“ L 2{»‘“.\3“ Lk w e w0 e Bes\h,p]nungeh ﬁasiﬂberelnkommehs {lher‘dehﬂeb;derﬂngs\rerlrag 11 S 7
o B R 1,‘*',’. k) T . - o =y *e v g EE ’ln‘tel'pallona]eg Stmsshngﬂterverkah?(cmm' . o
, - I OO 5 % - e o i e e [ .1
i 2‘.P1 Ao ddeesa, zamE).- L - A " “. & 3 T 5] : e % ¢ B o . R N
R R S P T :ms*’méz"u FUE AR T i)

‘ “'DFD—Express sfo. ¢

b nternatinal Transparr

Pa!kmldé 2204, 738 0} Frydekastek .

] ® 16 29394619, DIC: CZ293944)9 “ ’

07 R, J ) } T 420 soa“mo 059, +420775573,070 © -
7

3" Mlsla A zbuil ) T b Ekd Dals dopravc! (iménb, ‘adre:
2 k):ias Cules , 7 - g dg Frar:htr ¥ f (Nait

mé)
Misto fon }L’OB.VQ itd=] ] ‘ ) ’
Zer‘néfLand E_Aﬁ( ‘{’
aterhy
Lo ﬂ;*:dzsﬂ.:w::-fsﬁmm%mw Ay Ao .
‘Mr;lb.fOrt-» T e Mlﬂ ‘
18 Vyhrady a pozndmky de

N Zemé ?'La'nd e Vorbehalte und Elemerkun an das Frachtiithrers

o?ﬁﬁii; 4 \

qggl‘-l‘.m‘““ ) -R f“‘:l‘\""
g,a,‘.,;,la‘ rtyorcte 4 ,‘“Qq;n whb f

P Y25 e PN
1 ol . ?

(

g G 7
g 6 Slgnoa Ton_ 7 Fotel baleni [] Dru obatu 9 Omatenl zbazl D Slagsticke izl 19 Hr. hmot v kg 32 Ogemm |
Zaichen.und Ni. Anzahl der Kefl Art der Ver des Gules Statistische Nr. Bitogawlcht kg Umfang m*
T ¥ 3
—‘_‘_‘?""“"”‘"’m v ]
. }/-L#ff‘ R /)‘*;a‘g;m% W»W o {M /e
e D) I “1. Py L
e I L A A m ,F EIFRY fronalh iy,

U H AR fﬁ zf‘ 3 3‘( mﬁ}&’ i by = A my
 eided _Yg Q’; A .ax:w 2 r—r f e i s v B
.:1 R "ﬁs.‘:}_ " ,w;,.;

i E s T Y 4 ] T %
¥ _gvmny meereo [ PT IOUDTTOL %3'{_3’.1'35;{, L1

ra
Stark umrandels Telle sind vom Frachg'ﬂhrer auszufdilen.

Silng oramavans 2ast musi vyplnit do

LIN Eelo ™ ‘ g LT :: ‘1 Orcitﬂl': menovanl . vzoru(0] hazplénosml(m)zna&y(éak) Obalova skupina
UNﬁummel\ ‘""v ZOfimbletioneanung Gefahrzetial Musster N Verpackungsgruppe
o =
e 13 Pakynyodesl]ale‘!a  (celnl a jlné funnany 19 KUE: odasilatel ménalwghmng l_g:l‘f]emr:e
4 Anweistngen des. (Zoll - und sonsligs F litdlean) Zu zahlen vom Absender mplanger
- Dop Fracht
o 7§ Slavy
. o gen
-3 H
=5 i SaRlo-satdo
]| Dodal Wichy
10 - o ity 7
- . ki %slen
: Ritzné-Varsehled.
— = Celkem k zaplaceni
Insgesamizu hezahl.
= | 14 Dobirka
2 HNachnahme
% %5 Pokyny chlednd placen! dopravného "20 2viaStn] ujednanl |
i Anwelsungen Obar dwe Frachiverechnung A
3
=T
=5 lacent [ Frei *
?EE Ayplatent [ Frel -
%E Hepah e * 24 ZboZl obdrzel Datum
%E‘ 21 Vystaveno v JAusgeferligt in i dnalam 45' 44 ZO ’pr = Gl empfangen Bamm
EE 5w dne
- s
eEf 2 2 D-EXPRESS s.r0. T w—
%% Palkewickd 2204, 7 73%.01 Frydek Mistek
7 DIC: CZ293594619 Podpls 2 ezzllka pffemes)
i Fogdlsam id Uniassent it ung Stampel des Empfa
13 o A ;M'J senug Unlemm&ug" ﬁm@m 775 572,070 i Rersehh und tampe dos Emplcess)
25 g dl plivesu f ndvisu
12 ~——
/M O e SO
26 Utitatns zaliZent watetod zatizen] "~ T
g il v )
~ & 7 —
Y Cislo DZY, 28 Cts!é‘i[zdy m NEAL RS \\
H = Y z
[{ {{ N A 1~
= W X 7 i B o &
£ XY N AT e LA A E LSl
E_ \\\\ Palvrz nﬁzcg“mﬁf%# " thédokladd’: n B
5 i, olltrans et empl _en - =
i ” = S hadier Lo -f. enz- 70026 Moduigno'{
I yggiseré prﬁVDﬁm doldédy, T - .
Joeda i A B \\:—.______
e W VK :
1o 5)6ONOV 2018
31 Ritznd . - :
E i bl fes pfte Y B -' .V‘é;’}di
NEsopfuladen Hser 11

L e 3 "
| , van\eca crhentaeguantita

-




Stark umrandets Telie sind vom Frachtfuhrer auszu'llen,

Siln& ordmované £5stl musi vyplnit dnﬂmvce.

wa 21+ 22

1-15

ch auszufilllan

Odesllatal musl zodpavédnd m::lnit

Vom Absender sind verantwo

- rvdplus.ez 5567 RVD+

RADEK SCHINDLER

www.dfdexpress.cz

T Odasilatel {jméno, adresa, zem#
Ahsender (Name, Adrasse, Lan

MEZINARCDNI NAKLADNI LIST 2. o
INTERNATIONALER FRACHTERIEF Nr. GZ RVD | .2

Tato pfeprava podléhd, | pokud byto ulednano Jinak, padminkdm o
v mezindradni silniéni dopravé (CMR)

1 des Ot

internationalen St varkehr {CMR)

§

Diese Befdrderung unterllegt auch Im Falle elner gegenteillgen Abmachung den
fiber den Beforderungsvertrag Im

‘*T)zﬂ PRIE
- e S
TOnT a3

plapravni smiouva

16 Dopravea (méno, adresa, zema)
Erachtiohrer tName, Adrasse, Land)

G

DFD-Express sro.

Internationol “Tronsport

Palkovickd 2204, 738 Ol Frydek iMistek

Y [
= - 29394619, DIC: 729394619
~ Tel.:+420 608 |00 059, +420 775 572 070
3 Misto vykladky zbo3l 17 Dal3i dopravel {Jméno, adresa, zems
Ausladéstella des Gules " Folt andg Frachifihrer (Nama, Adrasl‘e, Land)
Mista / Ort
Zemd /Land
4 Miclo a datum naklddky zboZf
Elnladastalle des Gutes und Datum
x
Misto/ Ort =
18 Vyhrady a amky dopravce
Zemd / Land =~ Vgrbahg.llammnk'};m& en des Frachtfihrers
§ Phpolend dokiad:
Beﬁgéende Duku):nenla
P Tt B Db obale T Oznatenl zbodl 70 Sialsticks Eisio T1 H, honat. v kg % Obom m
mnpldtedd d Art der Verpackung ezeichnung des Gutes Staflstische Nr, Bl ficht kg Umfang m
= ot 2k 4289 uu:am:k«
fm Waldenoigloh 27, 2 m (58 20600
Tl e ¥ et
g e G G ——
ST T Ty T e § e, T = —
£ Sy g pET T B m O paeny i gree it L e
o, A *3 el T E-S Fiks iF PSP T - <1 T T A M e 7 o e
ARG T R Lo 3 AR bpee® & Goomn g I B B E B Uow S &w}g ¥y £
Sy ! W Moy ot id Ea ERET e g%:aw P e g DM | VY T
&, < Er R I Y. P
B wE s T L . b i
P s L T ¥ . T, .s-f ] Lo e -
e e i, ' FACNE & ST AN 173134 [ P T g
NS N N N TR IR TO I R IR iCT Te I
UN@slo “»fr o, © Oficiafl] enovanl & vzon{} bazpe&nosiniich) znagky(&ak] Obalova skupina
UNi‘iumme; "4\ & ::.39,.. ‘gﬁziﬁ!g, g;glnnung Gerahlzgrral Mlg:slarNr( ) znaty(ek) Verpankungs%mppa y
[ TR
= o
13 Pokyny odesllatala (celnl a Jiné formali 19 Ku; odesilatel mna/Wahning tjamea
A kylgungan das AL {Zoll - ulrggsonsllga Formalliitan} 2Zu zahlen vom Absend| épfﬂgar
Dopravnd-Frachl
Slevy
Saldo-Saldo
Dodat. wyioh
Zuschlagkostsn
Jing vlo
Sunsl‘i'gie %sien
Rrzné-Verschied.
Celkem X zaplaceni
Insgesarnt Zu bezahl.
14 Dobitka
Nachnahma

15 Pokyny ohladng placenl dopravného

20 ZvtAZn] wjedndni

Anwelsungen éber die Frachiverachnung

Vypl 8 ] Frel
Nevyplacsnd ! Unfrel
- 24 Zboll obdriel Datum
21 Vystaveno v JAusgefertigt In dne fam Gut ampfangen Daturn
dna e
= 2 ~DFD-EXPRESS s.r.0. am T
H&k\':\gd:a 2204, 73% 01 Frydek Mistek
4 Padpis & razltk 9394619, DIC: CZ29394619 Podpls a mzitka phjemce) N
E‘J:cligrlss hﬁdﬁg&mg%m Unlorschifelirt $REAB 0T R5RmHERD 775 572 070 zUntersehrlﬂ und glampal des Empfangars)
23 Slsg. v;uﬂd!ydaﬁge \ pHivasu / ndvésu
._b“ L ‘,f‘ £ i e e s
L e I s

26 Uitetné zalizenl uZlletné zmiiani’//‘:/ “\“\.‘:\
7 Cisto DEW 28 Sisld Yoy = T A Ty NN

i i { N 1

29 Hraninl pfechody

i

TN
Fotvizenf o gdevzdénl celnlho tranziiniho dokladu:
-+ ZollransTidokument emplangen:

30 VeSkers privednl doklady - L

%’/

31 Rizné




